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The product is suitable for 15 years old and above.



此款产品只适合15岁以上人员使用。 警告
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T-6.01



Obrigado por escolher este produto digital, rádio controle remoto 2.4G, se esta é a primeira vez que utiliza este tipo de produto, por favor leia este manual com cuidado e em estrita conformidade com os requisitos da operação. Você pode consultar o manual se você encontrar algum problema durante a operação. Por favor mantenha o manual disponível após o uso, porque você pode ter que usá-lo na próxima vez. Mais uma vez, obrigado por comprar nossos produtos.



T-6.02



Se você encontrar quaisquer problemas durante o processo de operação, consulte o manual. Se o problema ainda persistir, você pode entrar em contato com nossos revendedores para descobrir uma maneira de resolver. E você também pode entrar no nosso centro de serviços website:
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T-6.03 Por favor, preste atenção aos seguintes símbolos quando eles aparecerem no manual, e leia atentamente.



Se o operador não operar seguindo as instruções, poderá sofrer lesões graves, até mesmo perigo a morte.



Se o operador não operar seguindo as instruções, poderá sofrer lesões graves, até mesmo perigo a morte.



Se o operador não operar seguindo as instruções, poderá sofrer pequenas lesões, mas geralmente não causará ferimentos graves ao operador.



Proibido



Obrigatório



T-6.04 Não voe à noite, ou mau tempo, como dias chuvosos ou trovejando. Estas condições irão interferir no sinal do transmissor. Assim, ele ficará fora de controle e sofrerá acidente.



Antes de voar, por favor, certifique-se que os controles (sticks) estejam na posição (zero/ baixo) para o acelerador e posição (central) para os comandos. Se inconsistentes, por favor ajuste antes do voo.



Você precisa verificar o acelerador (CH3) e o interruptor avançando antes de usar. Em seguida, ligue o transmissor, finalmente ligue o receptor.



A sequencia de desligamento é contrária, desligar o receptor primeiro, e depois a energia do transmissor. Se as operações acima forem feitas incorretamente, poderá levar a acidente ou queima de componetes.
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T-6.05



A F H D S ( q u i o m a l i c fr e q u e n c y ho p p i n g digital system),is developed by FLYSKY for all the Radio Control model l o v e r s and is patented by FL Y S K Y at ho m e . The system is specially developed fo all the Radio control models, t h a t offers super active and pa s s i v e an t i - j a m ming capabilities, very low power consumption and high re c e i ver s e n s i t i v i t y . Wi t h extreme rigorus testing by engineers and studying the markets for years, FLYSKY AF H D S is n o w considere d to be th e on e of the best systems available in the market.



AFHDS (quiomalic frequency hopping digital system), é desenvolvido pela Flysky para todos os modelos de rádio controle. Patenteado pela Flysky. O sistema é desenvolvido especialmente para os modelos de rádio controle, oferece capacidade antijamming super-ativa e passiva, baixo consumo de energia e alta sensibilidade do receptor. Com testes rigorosos elaborados por engenheiros e estudos do mercado por anos, Flysky AFHDS agora é considerado um dos melhores sistemas disponíveis no mercado.



S p e c i f i c a tions / E s p e c i f i c ações : RF r a n ge: 2 . 4 0- 2 .483 5 GHz ; Ba n dwi d th:5 0 0Hz ; Ba n d s um: 1 6 0 ; RF p o w e r : l e s s t han 20 d Bm(100mW); 2. 4 G s yst e m : AF H DS; Co d e t ype : G FSK ; AN T l e ngt h : 2 6m m ; RX S e n sit i v i ty : -105 d Bm;



O sistema funciona em frequências entre 2.400GHz a 2,4835, que foram divididas em 160 pontos de frequência. Cada sistema utiliza 16 pontos de frequências e 160 frequências. Usando várias chaves por tempo, saltos de frequência e diferentes pontos de frequências, o sistema pode passivamente evitar interferência de frequência.



O sistema utiliza uma dispersão linear de multi parágrafo por excesso de antena, que abrange a largura da banda de toda a gama de antena bandwindth, melhora significativamente a eficiência do sistema de lançamento e sensibilidade de recepção. Além disso, melhora muito a estabilidade do sistema, e fortalece a capacidade anti-jamming passiva do sistema.



Cada transmissor tem seu próprio ID único. Quando o transmissor se comunica com o receptor, o ID será transmitido e salvo no receptor. O sistema funciona apenas quando o ID é compensado ao ligar o receptor. Isto aumenta drasticamente a capacidade passiva anti-jamming e melhora a estabilidade total do sistema.



O sistema utiliza componentes de baixo consumo de energia, e o chip receptor é extremamente sensível, o sistema utiliza a transmissão de sinal de intervalo, reduzindo assim a potência de transmissão, e aumentando a operação. Comparativamente este sistema consome apenas um décimo do sistema FM normal.
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Se o transmissor,e receptor estiver usando níquel-cádmio, bateria recarregável de níquel-hidreto metálico, você tem que verificar bem antes de usá-los. A falta de energia elétrica, poderá acontecer aqueles fenômenos como controle inadequado ou fora de controle, resultando acidente. Então, por favor, carregue a bateria imediatamente quando estiver baixa.



Se você estiver usando um níquel-cádmio, baterias de níquel-hidreto metálico para recarregar, utilize o nosso carregador. Se a corrente elétrica for grande poderá levar a superaquecimento e causar acidente de incêndio. Por favor, cortar o fornecimento de energia imediatamente após a recarga. Por favor, tire a bateria do transmissor, quando você não estiver usandoo dentro de um período, porque a bateria poderá danificar, assim sendo exposto.



T-6.06



A. Instale a bateria no transmissor com a posição correta e feche-o. B. Ligue o carregador ao conector de energia. C. Conecte o carregador ao conector do transmissor. D. Corte o fornecimento de energia imediatamente após a recarga completa.



T-6.06.1



A. Ligue o carregador ao conector de energia comercial. B. Conecte as baterias recarregáveis do receptorno carregador de bateria. C. Recarga concluída, cortar o fornecimento de energia imediatamente.
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T-6.07 Especificações: A. Canais: 6 canais B. Tipo de modelo: Aviões/ Helicopteros C. Potência RF: não mais que 20 dBm(100mW) D. Modulação: GFSK E. Tipo de sistema: AFHDS F. Sensibilidade: 4096 G. Alerta de baixa voltagem: sim ( 9v) H. Porta DSC: sim (3.5mm) I. Porta de carregamento: Sim J. Alimentação: 12V DC (1.5aa*8) K. Peso: 590g L. Comprimento da antena: 26m M. Dimensões: 302*190*93mm N. Cor: Preta/ Cromado



FS-T6



Specifications: A.Channels: 6channels; B.Model type: Aircraft/helicopters; C.RF power: no more than 20dBm(100mW); D.Modulation: GFSK; E.System type: AFHDS; F.Sensitivity: 4096; G.Low voltage warning: yes(less than 9V); H.DSC port: yes(3.5mm); I.Charger port: yes; J.Power: 12V DC(1.5aa*8); K.Weight: 590g; L.ANT length: 26mm; M.Size: 302*190*93mm; N.Color: black; O



T-6.08 MODEL: FS-R6B Sp ecifications A.Channels: 6channels; B.Model type: car/boat ; C.RF receiver sensitivity: -105dBm; D.Modulation: GFSK; E.System type: AFHDS; F.Sensitivity: 1024; G.Fai l safe: yes(channel 2); H.Bind port: yes(channel3); I.Power port: yes(VCC); J.Power: 4.5-6.5VDC; K.Weight: 13g; L.ANT length: 26mm; M.Size: 45*23*9mm; N.Color: black; O.Certificate: CE、FCC.



Especificações: A. Canais: 6 canais B. Tipo de modelos: Carro/ Barco C. Sensibilidade RF: -105dBm D. Modulação: GFSK E. Tipo de sistema: AFHDS F. Sensibilidade: 1024 G. Failsafe: sim (canal 2) H. Porta de bindagem: sim (canal 3) I. Porta de alimentação: sim (VCC) J. Alimentação: 4. 5-6. 5VDC K. Peso: 13g L. Comprimento da antena: 26mm M. Dimensões: 45*23*9mm N. Cor: Preta O. Cerificado: CE, FCC



6



FS-T6



T-6.09



KEY



Figure(2)



Nossos produtos são bem adaptados na fábrica , você não precisa combinar por si mesmo. Mas se você está adquirindo para coin-cidir com o receptor de outro transmissor , ou você precisa mudar para um novo receptor ou transmissor , siga os seguintes passos: A. Instale a bateria para no transmissor 2.4G. B. Insira o cabo BIND na porta do canal BIND . ( Imagem. 1). C. Ligue a bateria do receptor à porta VCC do receptor, no mesmo tempo que o LED esta piscando, isso significa que o receptor está no estatus de procura. D. Pressione e segure o ( KEY BIND) no transmissor , e , em seguida, ligue-o. ( Imagem. 2). E. Observe que o LED no receptor , não estará piscando mais, isso significa sucesso na bindagem. ( Esse processo demora 5 seg ) . F. Desligue a alimentação do receptor e retire o cabo BIND, desligue o transmissor. G. Instale os servos, ligue novamente a bateria do receptor e o transmissor e teste.( este processo também pode ser feito com o ESC no canal 3, substituindo a bateria de alimentação do receptor.) H. Se os testes falharem , por favor, repita os processos anteriores . I. Se houve sucesso nos testes, em seguida, instale-os e bons voos. ( A forma acima de bindagem só é adequada para os produtos Flysky 2.4G )



BIND KEY Bateria



Cabo Bind



LED



Figure 2



Imagem 2



Receptor Figure1



Imagem 1
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T-6.10 A. Conecte cada componente B. Ligue a fonte de alimentação do transmissor. C. Ligação da fonte de alimentação do receptor. D. luz LED do Receptor estável E. Concluir e usar.



Ligar



Ligar TX



Ligar RX



T-6.10.1 A. Desligue o receptor. B. Desligue o transmissor.



Desligar



Desligar RX



Desligar TX
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T-6.11 Definition of key functions



Definição de funções-chave



Antena ANT Alça de Manuseio Handle



SWB



SWA



VRB



VRA



HOOK MODE1: CH2,CH4 MODE2: CH3,CH4 TRIM(MODE2: CH3;MODE1:CH2) TRIM CH4 LCD UP/DOWN ENTER



MODE1:CH1,CH3 MODE2:CH1,CH2 TRIM(MODE1:CH3; MODE2:CH2)) TRIM Ch1 END POWER EXIT



BIN D K EY



P orta de carre g ame nto CHARGER P ORT
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T-6.12 Start-up screen



Tela inicial



LOGO



TRIM AFHDS MODE MODE NAME TRIM



BATTERY Bateria



TRIM MODE TRIM



TYPE



Esta é a imagem inicial, os conteúdos são os seguintes: o logotipo do empresa, a corrente de tensão de bateria, o modo do sistema (AFHDS), o atual N º do modelo, o nome do modelo, o tipo de modelo (helicópteros ou aero) e posição inicial de quatro guarnições (TRIMS). Instrução Parâmetro LOGO: mostra o logotipo da empresa TRIM: A guarnição de quatro canais finos para trimagens AFHDS é o tipo de sistema, que é abreviação de frequência automática de salto sistema digital. MODE: Existem no total 20 espaços de memória para seleção. MODE NAME: O nome atual de MODELO. BATERIA: A tensão atual da bateria. Quando a tensão é inferior a 9V, será alertado através de BIPS. MODO TYPE: Ele mostra o atual tipo de modelo, existem dois tipos de modelos a serem escolhidos, helicópter/ aero.



This is the image of starting LCD power on, the contents are as below: the LOGO of company, the current voltage of battery, the mode of system (AFHDS), the current No. of mode, the mode name, mode type (helicopters or aero) and initial position of four trims.



Parameter instruction LOGO: To show the LOGO of company TRIM: The trim of four ratio fine channels AFHDS is the mode system, which is abbreviation of Automatic frequency hopping digital system. MODE: There are totally 10 piece modes to be selected, the initial mode No. is MODE1. MODE: The current name of MODE. BATTERY: The current voltage of battery. When the voltage is less than 9V, it will blink. MODE TYPE: It shows the current MODE TYPE, there are two mode types to be chosen one is helicopter and another is aero.
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T-6.13



MENU



Menu principal Instrução de operação Ligue o transmissor e pressione o botão ENTER por 3 segundos. O menu será exibido e pressione baixo ou para cima no botão para escolher, em seguida, pressione o botão ENTER para confirmar a próxima operação que você escolheu. Instrução da função Este é o menu principal e há duas opções. Uma delas é configuração de sistema e a outra é configuração de função. Main menu Instruction of operation Switch on the transmitter and press the ENTER button for 3 seconds. The menu will be shown and press DOWN or UP button to choose, and then press ENTER button to confirm the next operation which you have chosen. Instruction of function This is main menu and there are two options. One is SYSTEM SETTING and another is FUNC SETTING.



T-6.14



Menu de Configuração de Sistema Instrução de operação A imagem inicial será mostrada ao iniciar e pressionar a tecla ENTER por 3 segundos para entrar no menu. O sistema de configuração será mostrada na tela. Em seguida, pressione cima ou para baixo para escolher SYSTEM. Pressione o botão Enter para ir para o menu. Pressione Cima ou Baixo para mudar as opções e Enter para selecionar. Instrução da função Este é o menu de CONFIGURAÇÃO DO SISTEMA, existem 6 sub-menus a serem selecionados. Instrução de parâmetro MODO DE SELE: Há 20 posições de MODO, que podem ser salvas. NOME MODE: O nome do modo pode ser nomeado por 7 caracteres ou letras por usuário. TYPE SELE: Existem dois modos a serem escolhidos pelo usuário. Um deles é de helicóptero e outra é aero.
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STICK SETUP: Há 4 modos para serem selecionados pelo usuário, do MODO1 para MODO 4. MODE DE CÓPIA: qualquer modalidade podem ser copiadas pelo usuário. RESET MODE: qualquer modo pode ser inicializado ou reverter para a configuração inicial de fábrica.



SYSTEM SETUP MENU Instruction of operation The initial image will be shown when starting on and press the ENTER button for 3 seconds to enter the menu. The SYSTEM and SETTING will be shown on the screen. Then press DOWN or UP to choose SYSTEM. Press the Enter button and go into the menu. Press DOWN or UP button to choose which function will be modified to be the one you want.



Instruction of function This is SYSTEM SETUP menu; there are 6 sub-menus to be selected.



Instruction of parameter MODE SELE: There are 10 pieces MODE from MODE0 to MODE 9, which can be saved. MODE NAME: The MODE NAME can be named by 7 characters or letters by user. TYPE SELE: There are two modes to be chosen by user. One is helicopter and another is aero. STICK SETUP: There are 4 modes to be selected by user, which is from MODE1 to MODE4. MODE COPY: Any MODE can be copied by user. MODE RESET: Any MODE can be initialized or revert to the factory initial setting.



T-6.15
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Instrução de operação A imagem inicial será mostrada ao iniciar e pressionar a tecla ENTER por 3 segundos para entrar no menu. O sistema e configuração será mostrada na tela . Em seguida, pressione cima ou para baixo para escolher CONFIGURAÇÃO . Pressione o botão Enter para ir ao menu. Pressione cima ou baixo para escolher o que será modificado. Finalmente pressione ENTER para ir ao sub- menu. Instrução da função Este é o menu de CONFIGURAÇÃO de FUNÇÃO e há 15 sub- menus para helicóptero a serem selecionados. Instrução de parâmetro REVERSO : A função é para ajustar os dados de saída normal, ou reverter, o que pode configurar 6 canais separadamente. THR / CV : A função é para definir a curva de aceleração , o que inclui o L , 1 , 2 , 3 ,H. PIT / CV : A função é para definir a curva de passo , que inclui o L , 1 , 2 , 3 , H. Subtrim : A função é para ajustar o sub guarnição , que pode configurar 6 canais separadamente. E.POINT : A função é para a definição do valor máximo de canal de saída. Existem 6 canais que podem ser configurados separadamente . THR HOLD: A função é para ajustar ou manter os dados do acelerador SWASHAFR: A função é para ajustar os dados de oscilação D / R EXP: A função é para ajustar a relação de dupla e expoente TRIM: A função é para ajustar os dados de quatro canais HOV-THR: A função é para ajustar os dados de pairar acelerador HOV-PIT: A função é para ajustar os dados de campo em foco EXIBIÇÃO: A função é para a verificação dos dados de canal de saída GYROSENS: A função é para ajustar os dados de bloqueio da cauda, GYRO AUX-CH: A função é para ajustar os dados de canal auxiliar PROG.MIX : A função é para configurar as 3 mixagens especiais do controle de configuração do sistema



Instruction of operation The initial image will be shown when starting on and press the ENTER button for 3 seconds to enter the menu. The SYSTEM and SETTING will be shown on the screen. Then press DOWN or UP to choose SETTING. Press the Enter button and go into the menu. Press DOWN or UP button to choose which function will be modified to be the one you want. Finally press ENTER to go into the sub-menu.



Instruction of function This is FUNCTION SETUP menu and there are 15 sub-menus for helicopter to be selected.



Instruction of parameter REVERSE: The function is for setting the output data of normal or reverse, which can set up 6 channels separately. THR/CV: The function is for setting the throttle curve, which includes L, 1, 2, 3, H. PIT/CV: The function is for setting the pitch curve, which includes L, 1, 2, 3, H. SUBTRIM: The function is for setting the sub trim, which can set up 6 channels separately. E.POINT: The function is for setting the Max value of output channel. There are 6 channels and can be set up separately.
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THR HOLD: The function is for setting or holding the data of throttle SWASHAFR: The function is for setting the data of swash planet D/R EXP: The function is for setting the dual ratio and exponent TRIM: The function is for setting the data of four channels HOV-THR: The function is for setting the data of throttle hover HOV-PIT: The function is for setting the data of pitch hover DISPLAY: The function is for checking the data of output channel GYROSENS: The function is for setting the data of locked tail GYRO AUX-CH: The function is for setting the output data of auxiliary channel PROG.MIX: The function is for setting up the 3 special mixed control functions SYSTEM SETUP
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Menu Seleção de Modelos Instrução de operação A imagem inicial será mostrada ao iniciar e pressione a tecla ENTER por 3 segundos para entrar no menu. O sistema e configuração será mostrada na tela. Em seguida, pressione cima ou para baixo para escolher SYSTEM. Pressione o botão Enter para ir ao menu. Pressionar botão cima ou baixo para selecionar. Finalmente pressione o botão ENTER por 3 segundos para salvar e voltar ao menu anterior. Não precisa salvar as alterações. Instrução da função Este é o menu MODE SELE e há 20 modos para serem selecionados. O conteúdo a seguir indica o nome do modo correspondente e tipo de modelo (helicóptero ou aero)



MO D E S E L E m e n u In s t r u c t i o n o f o peration The i niti a l ima g e w i l l b e s h o w n w h en s t a r t i n g o n a n d p r e s s t h e E N T E R b u t t o n f o r 3 sec o n ds t o ente r t h e m e n u . T h e S Y S T E M a n d S E T T I N G w i l l b e s h o w n o n t h e s c r e e n . The n pre s s D O W N o r U P t o c h o o s e S Y S T E M . P r e s s t h e E n t e r b u t t o n a n d g o i n t o t h e m e n u . P r e ss DOW N or UP butto n to ch o o s e wh i c h MO D E wi l l be ne e d e d . Fi n a l l y pr e s s th e EN T E R bu t t on for 3 sec o n ds t o s a v e a n d r e t u r n t o t h e p r e v i o u s m e n u . I f d o n ' t n e e d t o s a v e t he cha n g es. Press E X I T t o e x i t a n d s a v e a u t o m a t i c a l l y



In s t r u c t i o n o f f unction Thi s is MO D E SEL E me n u an d th e r e ar e 10 MO D E S to be se l e c t e d . Th e y ar e fr o m MO D E 0 to M O D E9, w h ich c a n s a v e 1 0 s e t s d a t a . T h e c o n t e n t b e l o w d i s p l a y e d a r e t h e cor r e spon d i ng Mo d e na m e an d Mo d e ty p e (h e l i c o p t e r or ae r o )
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T-6.16.1



Menu - Nome do Modelo Instrução de operação A imagem inicial será mostrada ao iniciar e pressione a tecla ENTER por 3 segundos para entrar no menu. O sistema e configuração será mostrada na tela. Em seguida, pressione cima ou para baixo para escolher SYSTEM. Pressione o botão Enter para ir ao menu. Escolha o botão de menu, MODE NAME e pressione ENTER. Nomeie o modelo escolhido com o nome de preferência utilizando caracteres ou letras para nomear. Finalmente pressione o botão ENTER por 3 segundos para salvar e voltar ao menu anterior. Pressione EXIT para sair e salvar automaticamente. Instrução da função MODE NAME é para editar o nome do modelo e facilitar de lembrar.



MODE NAME menu I n s t r u c t i o n o f o peration The initial imag e w i ll be sh o w n when s t a rtin g o n a nd pr e s s the EN T E R butt o n for 3 seconds to enter t he me n u . The S Y S TEM a n d SETT I N G will b e show n o n the s c r een. Then press DOWN or UP to ch oose SYSTE M . Pres s the En ter bu t ton an d go in to th e menu . Choose the MODE NAME men u a n d pre s s E NTER b u tton . P r ess th e E ND but t o n and c h o ose no more than 7 characters o r l e tter s t o n ame the M O D E. Fin a l ly pre s s t h e ENTE R b u tton for 3 seconds to save and return to the previous menu. If don't need to save the changes, Press E X I T t o e x i t a n d s a v e a u t o m a t i c a l l y



I n s t r u c t i o n o f f unction MODE NAME menu is fo r edit i n g th e mode na me an d easy to rem e m ber. The MO D E NAM E is made by 7 character s or le t t ers.



T-6.17



TYPE SELE Instrução de menu A imagem inicial será mostrada ao iniciar e pressionar a tecla ENTER por 3 segundos para entrar no menu. O sistema e configuração será mostrada na tela. Em seguida, pressione cima ou para baixo para escolher SYSTEM. Pressione o botão Enter e ir para o menu. Escolha a opção TYPE SELE e pressione ENTER. Pressione o botão para baixo ou para cima para escolher o tipo de aeromodelo, helicóptero ou avião. Se optou por helicóptero, por favor, pressione o botão ENTER e irá ao menu seguinte. Finalmente pressione o botão ENTER por 3 segundos para salvar e voltar ao menu anterior. Pressione EXIT para sair e salvar automaticamente. Instrução da função No menu TYPE SELE há dois tipos a serem escolhidos. São helicóptero e aero. Se helicóptero é escolhido, há sub-menu para o helicóptero para obter mais detalhes da escolha.
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TY P E S E L E m enu In s t r u c t i o n o f o peration The initial image will be shown when starting on and press the ENTER button for 3 seconds to enter the menu. The SYSTEM and SETTING will be shown on the screen. Then press DOWN o r UP to choose S YSTEM. Press the Enter b utton a nd go into t he menu. Choose the TYPE SELE menu and press ENTER button. Press the DOWN or UP button and choose MODE TYPY, helicopter or airplane. If helicopter is opted, please press ENTER button and go in next menu. Finally press the ENTER button for 3 seconds to save and return to t he previous menu. I f don't need to save the changes. Press EX I T t o ex i t a nd sa v e a utomati c a l l y



In s t r u c t i o n o f f unction In the TYPE SELE menu there are two types to be chosen. They are helicopter and aero. If helicopter is chosen, t here is s ub- menu for helicopter for m ore detail a nd choice.



T-6.17.1



HELICOPTER Instrução de operação A imagem inicial será mostrada ao iniciar e pressionar a tecla ENTER por 3 segundos para entrar no menu. O sistema e configuração será mostrado na tela. Em seguida, pressione cima ou baixo para escolher SYSTEM. Pressione o botão Enter para o ir ao menu. Escolha o botão menu TYPE SELE e pressione ENTER. Pressione o botão para baixo ou para cima e escolha helicóptero. Pressione a tecla ENTER para selecionar. Finalizando a operação, pressione a tecla ENTER por 3 segundos para salvar e voltar ao menu anterior. Instrução da função Este é um dos sub-menus de TYPE SELE e há 3 tipos sob este sub-menu para ser selecionado. Eles são HELI-1 (servo único para 90 °), heli-2 (servos duplo para 90 °) e HELI-3 (CCPM para 120 °), projetado para helicópteros com diferentes estruturas.



HE L I C O P T E R M E N U In s t r u c t i o n o f o p e r a t i o n The i n i t i al image w i l l be sh o w n w h en start i n g o n and p r e s s t he ENTER b u t t o n for 3 sec o n d s to enter t h e m e n u . The SYSTEM a n d S E T T I N G w i l l be s hown o n th e screen. Then pre s s D OWN o r U P t o ch o o se SY S T E M . P ress t h e E nter b u t t on a n d g o i nto t h e m en u . C hoose the T Y P E SELE m e n u a n d press E N T E R button. P r e s s the D O W N o r UP bu t t o n a nd choos e HEL I C O P T E R . P res s t h e ENT E R b utton an d o perate. Press EXIT t o exit and save automatically Fin i s h i n g t he op e r a t ion, pr e s s t he EN T E R b utton f o r 3 s e c o n ds t o s a v e a nd r e t urn to th e p revi o u s m enu.



In s t r u c t i o n o f f u n c t i o n Thi s i s o ne o f s u b - menus o f T Y P E S E L E a n d t h e r e a r e 3 TYPE u nder t h is s u b -menu t o be s e l ected. Th e y a re H E L I - 1 (single s e r v o f or 9 0°) , H ELI- 2 ( d o u b l e s erv o s f or 9 0 ° ) a n d H E L I - 3 ( C C P M f o r 1 2 0° )， w h i c h d e s i g n e d f o r h e l i c o p t e r s w i t h d i f f e r e n t str u c t u r e s .
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T-6.17.2



STICK SETUP Instrução de operação A imagem inicial será mostrada ao iniciar e pressionar a tecla ENTER por 3 segundos para entrar no menu. O sistema e configuração será mostrado na tela. Em seguida, pressione cima ou baixo para escolher SYSTEM. Pressione o botão Enter para ir ao menu. Pressione o botão baixo ou cima para escolher o menu STICK SETUP e pressione ENTER. Pressione o botão para baixo ou para cima e escolha MODE (1 para 4). Finalizando a operação, pressione a tecla ENTER por 3 segundos para salvar e voltar ao menu anterior. Pressione EXT para sair e salvar automaticamente. Instrução da função O menu STICK SETUP foi projetado para diferentes usuários e diferentes hábitos de operação. Há 4 modos para serem selecionados.



ST I C K S E T U P M E NU In s t r u c t i o n o f o peration The initial image will be shown when starting on and press the ENTER button for 3 seconds to enter the menu. The SYSTEM and SETTING will be shown on the screen. Then press DOWN or UP to choose SYSTEM. Press the Enter button and go into the menu. Press DOWN or UP to choose the STICK SETUP menu and press ENTER button. Press the DOW N or UP button a nd choose M ODE (1to 4 ). Finishing the operation, p ress the E NTER button for 3 seconds to save and return to the previous menu. If don't need to save the changes P r e s s E X I T t o e x i t a n d s a v e a u t o m a tically



In s t r u c t i o n o f f unction The STICK SETUP m enu is suit for d ifferent users and different o peration habits. There a re 4 MODE to b e selected t otally.



T-6.17.3



MODE COPY Instrução de operação A imagem inicial será mostrada ao iniciar, pressione a tecla ENTER por 3 segundos para entrar no menu. O sistema e configuração será mostrado na tela. Em seguida, pressione cima ou baixo para escolher o MODE COPY. Pressione o botão Enter para ir ao menu. Copiar A para B.Selecionee pressionando para baixo ou para cima, em seguida, pressione ENTER, há uma caixa de diálogo (veja a figura). Se confirma a cópia, por favor, pressione para baixo ou para cima para escolher ,YES, se quiser copiar os dados do modelo e retornar para o menu anterior. Se não precisar copiar, por favor, escolha NO e pressione ENTER. Pressione EXIT para sair e salvar as alterações automaticamente.



MODE COPY MENU I n s t r u c t i o n o f o peration
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The i n i tial i m a g e w i l l be shown w h e n s t a r t i n g o n and p ress t h e EN T E R butto n for 3 seconds to enter the menu. The SYSTEM and SETTING will be s hown o n t h e s c r e e n. T h en press DOWN or U P t o choo s e MODE COPY. Press the Enter b utton a nd g o i n t o t h e menu . Copy A t o B t h r o u gh p r e s s i ng E N D and choose M ODE N O . Th r o u g h pres s i n g DOWN or U P , then press ENTE R , t h e r e i s a d i a l o g b o x ( r e f er t o t h e f igure). If you confir m t o copy, pl e a s e p re s s D OWN or u p t o ch o o se YES f o r 3 s e c o n ds t o p r evious me n u . I f d o n ' t need to c o p y , p lease choo s e N O a n d press EN T E R . I f don't need t o s a v e the chan g e s , Press E X I T t o e x i t a n d s a v e a u t o m a t i c a l l y



T-6.18



MODE RESET Instrução de operação A imagem inicial será mostrada ao iniciar, pressione a tecla ENTER por 3 segundos para entrar no menu. O sistema e configuração será mostrado na tela. Em seguida, pressione cima ou baixo para escolher SYSTEM. Pressione o botão Enter para ir ao menu. Pressione o botão para baixo ou para cima para escolher o menu RESET MODE e pressione a tecla ENTER. Pressione o botão para baixo ou para cima e escolha o MODE que deseja resetar. Finalizando a operação, pressione o botão ENTER. Se a configuração inicial for confirmada, por favor, escolha YES e pressione o botão ENTER por 3 segundos para salvar e voltar ao menu anterior, ou NO e retorne ao menu anterior sem modificações. Instrução da função O menu RESET MODE é para repor ou retornar os dados para o modo inicial de fábrica. Ele pode ajudar o usuário a evitar a situação, quando não é possível encontrar os dados ou recuperar um teste. Os modelos podem ser resetados separadamente. MODE RESET MENU Instruction of operation The initial image will be shown when starting on and press the ENTER button for 3 seconds to enter the menu. The SYSTEM and SETTING will be shown on the screen. Then press DOWN or UP to choose SYSTEM. Press the Enter button and go into t he menu. Press DOWN or UP to choose the MODE RESET menu and press ENTER button. Press the DOWN or UP button and choose MODE (0to 9). Finishing the operation, press the ENTER button. If the initial setting is confirmed, please choose YES and press ENTER button for 3 s econds to s ave an d r eturn to t he pr e v i o us men u . I f don ' t n eed to s ave th e c hanges, Press E X I T t o e x i t a n d s a v e a u t o m a t i c a l l y



In s t r u c t i o n o f f unction The MOED RESET menu is for resetting or returning the MODE data to the factory initial one. It can help user to avoid the situation when can not find out the recover data when testing carelessly. Ten MODE data can be reset from MODE 0 to MODE 9 separately.
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T-6.19



FUNC SETUP FOR HELICOPTER



REVERSE Instrução de operação A imagem inicial será mostrada ao iniciar, pressione a tecla ENTER por 3 segundos para entrar no menu. O tela de sistema e configuração será exibida. Em seguida, pressione para cima ou para baixo para escolher SYSTEM. Pressione o botão Enter para ir ao menu. Pressione o botão para baixo ou para cima para escolher o menu REVERSE e pressione a tecla ENTER. Pressione o botão para baixo ou para cima e escolha os diferentes canais que deseja inverter a função. Finalizando a operação, pressione o botão END. Pressione o botão ENTER por 3 segundos para salvar e voltar ao menu anterior, Se não deseja as modificações pressione EXIT. Instrução da função O menu REVERSE é para ajustar o reverso dos diferentes tipos de modelos e diferentes servos. Existem 6 canais que podem ser ajustados separadamente, os dados iniciais são NOR.



REVERSE MENU I n s t r u c t i o n o f o peration The initial imag e wil l b e s hown w h en sta r t ing o n a n d pres s t he ENT E R butt o n for 3 seconds to ente r t he men u . T he SYS T EM and SE T T ING wi l l b e show n o n t he scr e e n. Then press DOWN or UP to choo s e SYST E M . Pr e s s the Enter butto n and go into th e me n u . Press DOWN or UP to c hoos e the R E V ERSE m e nu a n d pres s ENTE R b utto n . Pre s s the D O WN or UP button and choose d i f fere n t cha n n els. F i nish t h e op e r atio n a nd pr e s s th e E ND button to set up. Pres s E N TER but t o n for 3 sec o n ds to sav e , t h en ret u r n t o the pre vious menu. If don't nee d to sa v e the chang e s ,Press EXIT to exit and save automatically



I n s t r u c t i o n o f f unction The REVERSE menu is for ad just i n g rev e r se of diffe r e nt MO D E TY P Y and di ffer e n t servos. There are 6channe l s whic h can be adju s t ed se p arat e l y, th e init i a l da t a is NO R .



T-6.19.1



THR/ CV Menu Instrução de operação A imagem inicial será mostrada ao iniciar, pressione a tecla ENTER por 3 segundos para entrar no menu. A tela de sistema e configuração será exibida. Em seguida, selecione para baixo ou para cima para escolher a função. Pressione o botão Enter para ir ao menu. Selecione para baixo ou para cima para escolher o menu THR / CV e pressione o botão ENTER. Em seguida, pressione o botão END e opte por ajustar 5 pontos. Finalmente pressione para baixo ou para cima para ajustar os dados. Finalizando a operação, pressione a tecla ENTER por 3 segundos para salvar e voltar ao menu anterior. Se não deseja salvar as alterações, por favor, pressione EXIT. Instrução da função O menu THR / CV é adequado para solicitação de potência do motor do tipo e modo diferente ou um sistema dinâmico, a fim de obter a melhor potência . A função pode ser definida com L , 1 , 2 , 3 e H, totalizando cinco pontos separadamente. Existem dois modos de voo, um é NOR e o outro é ID . O modo pode ser comutado pelo interruptor FLYMODE . O valor inicial é o seguinte: G = 0 % , 1 = 25 % , 2 = 50 % , 3 = 75 % , H = 100 % . NOR e ID têm a mesma configuração de fábrica inicial para o helicóptero.
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THR/CV MENU I n s t r u c t i o n o f o peration The initial image will be shown when starting on and press the ENTER button for 3 seconds to enter the menu. The SYSTEM and SETTING will be shown on the screen. Then press DOWN or UP to choose FUNCTION. Press the Enter button and go into the menu. Press DOWN or UP to choose the THR/CV menu and press ENTER button. Then press the END button and choose to adjust 5 point. Finally press DOWN or UP to set the data. Finishing the operation, press the ENTER button for 3 seconds to save and return to the previous menu. I f don't need to save the changes. please press E XIT directly. Press E X I T t o e x i t a n d s a v e a u t o m a t i c a l l y



I n s t r u c t i o n o f f unction The T HR/CV menu is suitable for p ower output request of different m ode type's engine or dynamic system in order to make the power output best. The function can be set with L , 1, 2, 3 and H totally five points separately. There are two f ly mode, o ne is NOR and another is ID. The mode can be switched by FLYMODE switch. The initial value is: L=0%, 1=25%, 2 =50%, 3=75%, H=100%. NOR and ID have the same f actory initial data F UNC SETUP FOR H ELICOPTER



T-6.20



FUNC SETUP FOR HELICOPTER



PIT/CV Menu Instrução de operação A imagem inicial será mostrada ao iniciar e pressione a tecla ENTER por 3 segundos para entrar no menu. A tela de sistema e configuração será exibida. Em seguida, selecione para baixo ou para cima para escolher a função. Pressione o botão Enter para ir ao menu. Selecione para baixo ou para cima para escolher o menu PI / CV e pressione o botão ENTER. Em seguida, pressione o botão END e opte por ajustar os 5 pontos. Finalizando a operação, pressione a tecla ENTER por 3 segundos para salvar e voltar ao menu anterior. Se não deseja salvar pressione EXIT. Instrução da função O menu PIT / CV é adequado para diferentes motores, modo ou sistema dinâmico de saída. A função pode ser definida por G, 1, 2, 3 e H em separado. Existem dois modos de voo, um é NOR e outra é ID. O modo pode ser comutado pelo interruptor FLYMODE. O valor inicial é o seguinte: G = 0%, 1 = 25%, 2 = 50%, 3 = 75%, H = 100%. NOR e ID possuem a mesma configuração de fábrica.



PIT/CV MENU I n s t r u c t i o n o f o peration The initi a l i m a g e w i l l be shown when st a r t i n g o n a n d press the ENTE R b u t t o n f o r 3 seconds t o e nter t h e men u . T he SY S T E M a nd S E T T I N G w ill b e s hown o n t he s c r e e n. T h e n press DOW N o r U P t o c h o o s e FUNCTION. Pr e s s t h e E n t e r button and go in t o t h e m e n u . Press D O W N or U P t o choos e t h e PI/C V m e n u and p r e s s ENTER b u t ton. Th e n p ress t h e END button and choo s e to adj u s t 5 po i n t t h r o u g h p r e s sing DOWN or UP. Finishing the operati o n , p r e s s t h e E N T E R b u t t o n f o r 3 s e c o nds to s ave a nd r eturn to the previous menu. If d on't n e e d t o s a v e t he ch a n g es. Press EXIT to exit and save automatically
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Instruction of function The PIT/CV menu is suitable for output request of different mode type's engine or dynamic system. The function can be set for L, 1, 2, 3 and H separately. There are two fly mode, one is NOR and another is ID. The mode can be switched by FLYMODE switch. The initial value is: L=0%, 1=25%, 2=50%, 3=75%, H=100%. NOR and ID have the factory initial same data.



T-6.20.1



SUBTRIM菜单: 操作方式: 在开机画面下;长按ENTER键进入MENAU菜单。然后通过DOWN或UP选择FUNC SETUP菜单，再按ENTER键进入此菜单,在此菜 单下通过DOWN 或UP键选择SUBTRIM菜单,选择好后再按ENTER键进入此菜单，在此菜单下通过END键进行CH1到CH6的选择, 选择好要变更的通道后通过DOWN或UP键进行数据的设定. 设定完成后长按ENTER返存贮并返回上一级菜单。 按E XIT退出 并自动 保 存



功能说明： 此为SUBTRIMV菜单，此功能用于辅助修正因伺服器结构误差或者装配误差产生的角度或者中立点偏离，而不在中立点 上。导致在实际操作时很难控制，从而降低了操作的乐趣。从而需要通过此功能来加以修正。SUBTRIM调整范围为正负 10%. 备注：它跟TRIM菜单是不同的。TRIM菜单用于操作时临时快捷作修正,它只能对4个通道做调整，而SUBTRIM用于调机时 做修正,它可以对6个通道做调整。



SUBTRIM MENU The initial image will be shown when starting on and press the ENTER button for 3 seconds to enter the menu. The SYSTEM and SETTING will be shown on the screen. Then press DOWN or UP to choose FUNCTION. Press the Enter button and go into the menu. Press DOWN or UP to choose the SUBTRIM menu and press ENTER button. Then press the END button and choose to adjust different channels through pressing DOWN or UP. Finishing the operation, press the ENTER button for 3 seconds to save and return to the previous menu. If don't need to save the changes. Press EXIT to exit and save automatically



Instruction o f f unction The SUBTRIM menu is for assistant modifying the angle or neutral auxiliary to avoid the error caused by the structure of servo or assemblage. This error will make operation in practice hard in control. The range of adjustment is from -10% to 10%. Remarks: The SUBTRIM menu is different from TRIM. TRIM can only adjust 4 channels for operation fast and temporarily. The SUBTRIM can adjust 6 channels when set up the data before operation.
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T-6.20.2



E.POINT菜单: 操作方式: 在开机画面下;长按ENTER键进入MENAU菜单。然后通过DOWN或UP选择FUNC SETUP菜单，再按ENTER键进入此菜单,在此菜 单下通过DOWN 或UP键选择E.POINT菜单,选择好后再按ENTER键进入此菜单，在此菜单下通过END键进行CH1到CH6的选择, 选择好要变更的通道后通过DOWN或UP键进行单边数据的设定,当要设定另一边的数据时则通过相对应通道操纵杆来选择。 设定完成后长按ENTER返存贮并返回上一级菜单。 按EX I T退 出并 自 动保存



功能说明： 此为E.POINT菜单，此功能就是对通道输出做单边调整，此功能用于适应用户不同机种伺服系统不匹配或者输出数据 不匹配而需做调整时用。以达到最佳输出效果及性能。数据输出范围为：0%到120%。6个通道的数据都可单独设定。



In s t r u c t i o n o f o peration The i nitial i m age w i l l b e shown when s t arting o n a n d pres s the E N TER b u t t on f o r 3 second s t o e n t e r t h e m e nu. The SYSTEM a n d S E T T I N G w ill be shown on th e s c r e e n . T h en press DOWN o r U P to c h oose F U N C TION. P r ess t h e En t e r butt o n and g o i n t o th e menu. Press D O W N or U P t o choo s e t h e E.PO I N T menu an d p r ess EN T E R b utton. T h e n press t h e END b u t t o n a nd c h o o se t o a d just d i f f e r e n t c han n e l s d ata s i n g l y t hrou g h p ressing D O W N or UP. If want t o m o d i f y a n o t her data, pleas e o p e r a t e t h e j oy stick to choose . Finish i n g t h e o p e r a t i on, press the ENTER bu t t o n f o r 3 s e c o n d s t o s ave and return to th e p revious m e n u. I f d o n't ne e d t o sa v e t he c h a n g e s . Press E X I T t o e x i t a n d s a v e a u t o m a t i c a l l y



In s t r u c t i o n o f f unction The E . P O I N T menu is t o adjust t h e c h a nnel out p u t d a ta singl y . T h e functio n i s for adjust i n g di f f e r e n t s t y l e o f s e r v o s o r unm a t c h e d o u t p u t d a t a t o re a c h to the best perfor m a n c e o r c a p a b i l i ty. Th e r ange of o utput d a t a i s 0 % - 120% a n d t he 6 c h annels can b e s et s i n g l y .



T-6.20.3



THR HOLD菜单: 操作方式: 在开机画面下;长按ENTER键进入MENAU菜单。然后通过DOWN或UP选择FUNC SETUP菜单，再按ENTER键进入此菜单,在此菜 单下通过DOWN 或UP键选择THR HOLD菜单,选择好后再按ENTER键进入此菜单，在此菜单下通过END键进行STATE:到HOLD POSITION:的选择,选择好要变更的通道后通过DOWN或UPEND键进行数据的设定. 设定完成后长按ENTER返存贮并返回上一级菜单。 按EX I T退 出并 自 动保存



功能说明： 此为THR HOLD菜单，此功能用于用户在调机时使用，也可在做息火降落特技及出现危险时快速息火时使用。其中STATE： 有两个选择，一个是INT就是关毕此功能，一个是ACT就是打开此功能。HOLD POSITION：调整范围为0%到50%，也就是 当油门数据到达此范围时此功能才起作用。工厂初始值为:STATE:INH,HOLD POSITION:00%
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TH R H O L D M E N U In s t r u c t i o n o f o peration The initial image will be shown when starting on and press the ENTER button for 3 seconds to enter the menu. The SYSTEM and SETTING will be shown on the screen. Then press DOWN or UP to choose FUNCTION. Press the Enter button and go into the menu. Press DOWN or UP to choose the THR HOLD menu and press ENTER button. Then press the END button and choose the sub-menu, then setup the data through pressing DOWN or UP. F inishing the operation, press the ENTER button for 3 s econds t o save a nd return to the previous menu. If don't need to save the changes. Press E X I T t o e x i t a n d s a v e a u t o m a t i c a l l y



I n s t r u c t i o n o f f unction The THR HOLD menu is suitable for users to set data up or power off suddenly or unexpected when do ID or meet the dangerous actions. In the STATE menu there are two f unction, one i s INT which means turn off the function and another is A CT which means turn on the function. The range of adjustment for HOLD POSTION is 0%-50%. If the t hrottle data r each to any data within t he range, the function w ill works。 The initial d ata is STATE: INH, H OLD P OSITION: 00%.



T-6.21



FUNC SETUP FOR HELICOPTER



SWASHAFR菜单: 操作方式: 在开机画面下;长按ENTER键进入MENAU菜单。然后通过DOWN或UP选择FUNC SETUP菜单，再按ENTER键进入此菜单,在此菜 单下通过DOWN 或UP键选择SUBTRIM菜单,选择好后再按ENTER键进入此菜单，在此菜单下通过END键进行CH1,CH2到CH6的 选择,选择好要变更的通道后通过DOWN或UP键进行数据的设定. 设定完成后长按ENTER返存贮并返回上一级菜单。 按EX I T退 出并 自 动保存



功能说明： 此为SWASHAFR菜单，此功能用于CCPM结构的直升机做调整螺距及操作动作大小时用，跟具不同的操作习惯及螺距需求 做调整，以达到最佳操作效果。工厂初始值为：CH6.60%,CH1.60%,CH2.60%。三项参数的调整范围都是从0%到100%。



SW A S H A F R M E N U In s t r u c t i o n o f o peration The initial image will be shown when starting on and press the ENTER button for 3 seconds to enter the menu. The SYSTEM and SETTING will be shown on the screen. Then press DOWN or UP to choose FUNCTION. Press the Enter button and go into the menu. Press DOWN or UP to choose the SUBTRIM menu and press ENTER button. Then press the END button and choose different channels (CH1, CH2 … Ch6, then setup the dat a through pressing DOWN or UP. Finishing the operation, press the ENTER button for 3 s econd s t o s ave a n d r etu r n t o the p r evious me n u . I f do n ' t n eed to s ave th e c hange s , Press E X I T t o e x i t a n d s a v e a u t o m a t i c a l l y
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Instruction o f f unction The SWASHAFR menu is to adjust the pitch or sensitivity of action of helicopter with CCPM. Adjust the data according to different operation habits or different request o f p i t c h . T h e f a c t o r y i n i t i a l d a t a i s C H 6 . 6 0 % , C H 1 . 6 0 % , C H 2 . 6 0 %。 T h e r a n g e o f adjustment is from 0% to 100%.



T-6.21.1



D/R EXP菜单: 操作方式: 在开机画面下;长按ENTER键进入MENAU菜单。然后通过DOWN或UP选择FUNC SETUP菜单，再按ENTER键进入此菜单,在此菜 单下通过DOWN 或UP键选择D/R EXP菜单,选择好后再按ENTER键进入此菜单，在此菜单下通过END键进行CH，D/R，EXP选 择,选择好要变更的通道后通过DOWN或UP键进行数据的设定. 设定完成后长按ENTER返存贮并返回上一级菜单。 按E X I T退出并自 动 保存



功能说明： 此为D/R EXP菜单，此功能为双重比率输出及指数控制系统。用于初学者练习时用，也可用于专业用户在做特技时用, 以达到不同的表现效果.参数的调整范围D/R0%到100%,出厂初始值为100%，EXP-100%到100%，工厂初始值为0%。



D/R EXP MENU Instruction of operation The initial image will be shown when starting on and press the ENTER button for 3 seconds to enter the menu. The SYSTEM and SETTING will be shown on the screen. Then press DOWN or UP to choose FUNCTION. Press the Enter button and go into the menu. Press DOWN or UP to choose the D/R EXP menu and press ENTER button. Then press the END button and choose CH,D/R, EXP, then setup the data through pressing DOWN or UP. Finishing the operation, press the ENTER button for 3 seconds to save and return to the previous menu. If don't need to save the changes. Press EXIT to exit and save automatically



Instruction of function The aileron, elevator and rudder dual rates on the FS-T6 are simultaneously activated by the dual rate switch. The amount of travel decrease for each control may be set between 0% and 100% of the values set for the end points. Dual rates affect the control listed, such as aileron, not just a single servo. D/R's initial value is 100% and range is 0% to + 100% , EXP's initial value is 0% and rang is -100% to + 100% .
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T-6.22



FUNC SETUP FOR HELICOPTER



TRIM菜单: 操作方式: 在开机画面下;长按ENTER键进入MENAU菜单。然后通过DOWN或UP选择FUNC SETUP菜单，再按ENTER键进入此菜单,在此菜 单下通过DOWN 或UP键选择TRIM菜单,选择好后再按ENTER键进入此菜单，在此菜单下通过END键进行CH1到CH4的选择,选 择好要变更的通道后通过DOWN或UP键进行数据的设定. 设定完成后长按ENTER返存贮并返回上一级菜单。 按E XIT退出 并自动 保 存



功能说明： 此为TRIM菜单，此功能用于辅助修正因伺服器结构误差或者装配误差产生的角度或者中立点偏离，而不在中立点上。 导致在实际操作时很难控制，从而降低了操作的乐趣。从而需要通过此功能来加以修正。TRIM调整范围为正负10%.在 此项菜单中只对外部微调按键设定单次变化量做设定,当参数设为1时,表示每按一次微调按键微调数据量改变一个，如 果此数据越大则微调数度越快，工厂初始值为1,数据变化量为1-40. 备注：它跟SUBTRIM菜单是不同的。TRIM菜单用于操作时临时快捷作修正,它只能对4个通道做调整，而SUBTRIM用于调 机时做修正,它可以对6个通道做调整。



TRIM MENU I n s t r u c t i o n o f o peration Th e in i t ial ima g e w i l l b e s h o w n w h e n s t a r t i n g o n a n d p r e s s t h e E N T E R b u t t o n f o r 3 se c o nds to ente r t h e m e n u . T h e S Y S T E M a n d S E T T I N G w i l l b e s h o w n o n t h e s c r e e n . T hen pr e s s D O WN o r U P t o c h o o s e F U N C T I O N . P r e s s t h e E n t e r b u t t o n a n d g o i n t o t h e m e nu. Pr e s s DOW N o r UP t o c h o o s e t h e T R I M m e n u a n d p r e s s E N T E R b u t t o n . T h e n p r e s s t h e E ND bu t t on and cho o s e d i f f e r e n t c h a n n e l s ( C H 1 , 2 , 3 , 4 ) . F i n a l l y p r e s s D O W N o r U P t o se t the da t a. Fi n i s h i n g th e op e r a t i o n , pr e s s th e EN T E R bu t t o n fo r 3 se c o n d s to sa ve an d retu r n to th e pr e v i o u s me n u . If do n ' t ne e d to sa v e th e ch a n g e s . Press E X I T t o e x i t a n d s a v e a u t o m a t i c a l l y



I n s t r u c t i o n o f f unction Th e T R I M me n u i s f o r a s s i s t a n t m o d i f y i n g t h e a n g l e o r n e u t r a l a u x i l i a r y t o a v o i d th e e rror c a use d b y t h e s t r u c t u r e o f s e r v o o r a s s e m b l a g e . T h e r a n g e o f a d j u s t men t is from -1 0 % to 10 % . Th e TR I M me n u is on l y to se t th e ch a n g e a b l e da t a of th e ou t s i de st i c ker. If t h e c h a n g e a b l e d a t a i s m o r e , t h e s p e e d o f t r i m i s f a s t e r . T h e i n i t i al da t a is 1; the ch a n g e a b l e da t a is fr o m 1 to 40 . Re m a rks: The TR I M me n u is di f f e r e n t fr o m SU B T R I M . TR I M ca n on l y ad j u s t 4 ch a n n e l s fo r temp o r aril y . Th e SU B T R I M ca n ad j u s t 6 ch a n n e l s .



T-6.22.1



HOV-THR菜单: 操作方式: 在开机画面下;长按ENTER键进入MENAU菜单。然后通过DOWN或UP选择FUNC SETUP菜单，再按ENTER键进入此菜单,在此菜
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单下通过DOWN 或UP键选择HOV-THR菜单,选择好后再按ENTER键进入此菜单，在此菜单下通过END键进行STATE到RATE的 选择,选择好后通过DOWN或UP键进行数据的设定. 设定完成后长按ENTER返存贮并返回上一级菜单。 按E XIT退出 并 自动 保 存



功能说明： 此为HOV-THR菜单，此功能用于辅助修正油门曲线，以便能更好的控制油门，让直升机能在空中做悬停动作。此功能固 定的功能VR是VRA。工厂初始值为:STATE:INH,RATE:000。 备注：此功能只针对NOR壮态下的功能调整，在ID壮态下都没有此功能。



HOV-THR MENU Instruction of operation The initial image will be shown when starting on and press the ENTER button for 3 seconds to enter the menu. The SYSTEM and SETTING will be shown on the screen. Then press DOWN or UP to choose FUNCTION. Press the Enter button and go into the menu. Press DOWN or UP to choose the HOV-THR menu and press ENTER button. Then press the END button and choose sub-menus, then setup the data through pressing DOWN or UP. Finishing the operation, press the ENTER button for 3 seconds to save and return to the previous menu. If don't need to save the changes. Press EXIT to exit and save automatically



Instruction of operation



The HOV-THR menu is to a d j u s t t h r o t t l e c u r v e a u x i l i a r y , w h i c h c a n m a k e h e l i c o p t e r do the HOVER action well. The fixed VR function is VRA. The factory initial data is STATE: INH, RATE: 000. Remarks: The function works with NOR, but doesn't work with ID.



T-6.22.2



HOV-PIT菜单: 操作方式: 在开机画面下;长按ENTER键进入MENAU菜单。然后通过DOWN或UP选择FUNC SETUP菜单，再按ENTER键进入此菜单,在此菜 单下通过DOWN 或UP键选择HOV-PIT菜单,选择好后再按ENTER键进入此菜单，在此菜单下通过END键进行STATE到RATE的 选择,选择好后通过DOWN或UP键进行数据的设定.此功能固定的功能VR是VRB。 设定完成后长按ENTER返存贮并返回上一级菜单。 按E XIT退 出 并 自动保 存



功能说明： 此为HOV-PIT菜单，此功能用于辅助修正螺距曲线，以便能更好的控制螺距，让直升机能在空中做悬停动作。工厂初始 值为:STATE:INH,RATE:000。 备注：此功能只针对NOR壮态下的功能调整，在ID壮态下都没有此功能。



HOV-PIT MENU Instruction o f o peration T h e i n i t i a l i m a g e w i l l b e s h o w n w h e n s t a r t i n g o n and press the ENTER button for 3 seconds to enter the menu. The SYSTEM and SETTING will be shown on the screen. Then press DOWN or UP to choose FUNCTION. Press the Enter button and go into the menu. Press DOWN or UP to choose the HOV-PIT menu and press ENTER button. Then press the END button and choose sub-menu, for example, STATE or RATE. Setup the data through pressing DOWN or UP to set. The fixed VR function is VRB. Finishing the operation, press the ENTER button for 3 seconds to save and return to the previous menu. If d o n ' t n e e d t o s a v e t h e c h a n g e s .P r e s s E X I T t o e x i t a n d s a v e a u t o m a t i c a l l y
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Instruction o f f unction The HOV-PIT function is for modifying the pitch curve auxiliary to control the pitch well. The function can make helicopter hover in the air. The factory initial data is STATE: INH, RATE: 000. Remarks: The function works with NOR, but doesn't work with ID



T-6.22.3



DISPLAY菜单: 操作方式: 在开机画面下;长按ENTER键进入MENAU菜单。然后通过DOWN或UP选择FUNC SETUP菜单，再按ENTER键进入此菜单,在此菜 单下通过DOWN 或UP键选择DISPLAY菜单,选择好后再按ENTER键进入此菜单。在此菜单下通过END键可进行自动检测壮态， 此时6个通道将同时输出数据，以此用来检测各通道的输出及接收机的工作是否正常。



按EXIT退 出 并 自动保 存



功能说明： 此为DISPLAY菜单，此功能用于查看发射机输出壮态，及接收输出壮态。



DISPLAYMENU Instruction o f o peration The initial image will be shown when starting on and press the ENTER button for 3 seconds to enter the menu. The SYSTEM and SETTING will be shown on the screen. Then press DOWN or UP to choose FUNCTION. Press the Enter button and go into the menu. Press DOWN or UP to choose the DISPLAY menu and press ENTER button. Then press the END button and self-test. Meanwhile the 6 channels will output the data to test every channel w and receiver work wel.P r e s s E X I T t o e x i t a n d s a v e a u t o m a t i c a l l y



Instruction o f f unction The DISPLAY menu is for checking the output of transmitter and receiver.



T-6.23



FUNC SETUP FOR HELICOPTER



GYROSENS菜单: 操作方式: 在开机画面下;长按ENTER键进入MENAU菜单。然后通过DOWN或UP选择FUNC SETUP菜单，再按ENTER键进入此菜单,在此菜 单下通过DOWN 或UP键选择GYROSENS菜单,选择好后再按ENTER键进入此菜单，在此菜单下通过END键进行STATE,UPRATE, DWRATE的选择,选择好后通过DOWN或UP键进行数据的设定. 设定完成后长按ENTER返存贮并返回上一级菜单。 按EX I T退 出并自 动 保存
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功能说明： 此为GYROSENS菜单，此功能用于辅助修正陀螺仪感度的设定,以便能更好的控制直升机的尾巴不会在操作时受外界影响 而发生的偏移,有利于操作者更好的控制直升机作动作。此功能固定的功能SW是SWA。工厂初始值为:STATE:INH,UPRATE: 100%,DWRATE:100%。



GYSOSENS MENU I n s t r u c t i o n o f o peration The initial image will be shown when starting on and press the ENTER button for 3 seconds to enter the menu. The SYSTEM and SETTING will be shown on the screen. Then press DOWN or UP to choose FUNTION. Press the Enter button and go into the menu. Press DOWN or UP to choose the GYROSENS menu and press ENTER button. Then press the END b utton and choose S TATE or UPRATEDWRATE. Finishing the o peration, p ress the ENTER button for 3 seconds to save and return to the previous menu. If don't need to save the c hanges.P r e s s E X I T t o e x i t a n d s a v e a u tomatically



I n s t r u c t i o n o f f unction The GYROSENS m enu is for m odifying the sensitivity of GYRO auxiliary to control tail of helicopter well to avoid the tail s wing caused by affect from outside. The fixed function is SWA. The initial data is STATE: INH, UPRATE100%, DWRATE: 100%.



T-6.23.1



AUX-CH菜单: 操作方式: 在开机画面下;长按ENTER键进入MENAU菜单。然后通过DOWN或UP选择FUNC SETUP菜单，再按ENTER键进入此菜单,在此菜 单下通过DOWN 或UP键选择AUX-CH菜单,选择好后再按ENTER键进入此菜单，在此菜单下通过END键进行CH5到CH6的选择, 选择好后通过DOWN或UP键进行参数的设定与调整. 设定完成后长按ENTER返存贮并返回上一级菜单。 按E XIT退出 并 自动保 存



功能说明： 此为AUX-CH菜单，此功能用于辅助通道输出设定,用于定义CH5和CH6由哪个开关或电位器来做输出。以方便不同客户操 作方便。工 厂初始值为:CH5:NULL,CH6:NULL。（NULL：就是没有设定此项功能。) 备注：此功能的设定不能跟其它设定的参数相冲突，比喻当VRA已设定成HOV-THR时那在这项设定中就不会出现VRA这 个参数了。



AUX-CH MENU I n s t r u c t i o n o f o peration The initial image will be shown when starting on and press the ENTER button for 3 seconds to e nter the m enu. The SYSTEM and SETTING will be shown on the screen. T hen press DOWN or UP to choose FUNCTION. Press the Enter button and go into the menu. Press DOWN or UP to choose the AUX-CH menu and press ENTER button. Then press the END button and adjust the data of CH5 or CH6. Finishing the operation, press the ENTER button for 3 seconds to save and return to the previous menu. If don't need to save the c hanges. P r e s s E X I T t o e x i t a n d save automatically



I n s t r u c t i o n o f f unction The AUX-CH menu is to setup the output data of additional channel, which uses for defining which switch or potentiometer controls the output of CH5 and CH6. The initial data is CH5: NULL, CH6: NULL. (NULL means the function has not been set) Remarks: The function setting cannot c onflict with other s ettings. For example, if the V RA set f or the H OV-THR function, there will not s how the p arameter o f VRA.
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T-6.24



FUNC SETUP FOR HELICOPTER



PROG.MIX菜单: 操作方式: 在开机画面下;长按ENTER键进入MENAU菜单。然后通过DOWN或UP选择FUNC SETUP菜单，再按ENTER键进入此菜单,在此菜 单下通过DOWN 或UP键选择PROG.MIX菜单,选择好后再按ENTER键进入此菜单，在此菜单下通过END键进行MIX1到MIX3的 选择,选择好后按ENTER进入一级菜单。按EXIT退出。



功能说明： 此为PROG.MIX菜单，此功能用于设定一些非常规的混控模式，让用户可达成一些特殊的功能设定。此发射机有三组特 殊混控模式可供使用。工厂初始值为:MIX1 INH，MIX2 INH，MIX3 INH。（INH：就是没有设定此项功能，此项功能关 闭,ACT：表示此项功能打开。)



PRO G .MIX M ENU Ins t ruction o f o pe rat ion The initial image will be shown when starting on and press the ENTER button for 3 seconds to enter the menu. The SYSTEM and SETTING will show on the screen. Then press DOWN or UP to choose FUNCTION. Press the Enter button and go into the menu. Press DOWN or UP to choose the PRGO.MIX menu and press ENTER button. Then press the END button and choose MIX1, MIX2 or MIX3. Finishing the operation, press the ENTER button and go to next. If don't need to save the changes.Press EXIT to exit



Ins t ruction o f f un cti on The PROG.MIX menu is to set the irregular mixed control to achieve some special functions. There are three special mixed controls to be selected. The factory initial data is MIX1 INH，MIX2 INH，MIX3 INH (INH means the function is turned off, ACT means it works).



T-6.24.1



PROG.MIX(1,2,3)菜单: 操作方式: 在开机画面下;长按ENTER键进入MENAU菜单。然后通过DOWN或UP选择FUNC SETUP菜单，再按ENTER键进入此菜单,在此菜 单下通过DOWN 或UP键选择PROG.MIX菜单,选择好后再按ENTER键进入此菜单，在此菜单下通过END键进行MIX1到MIX3的 选择,选择好后按ENTER进入PROG.MIX(1,2,3)菜单。在此菜单下通过END键进行STATE,MASTER,SLAVE,OFFSET,UPRATE, DWRATE项目的选择，选择好后通过DOWN 或UP键进行数据的设定. 设定完成后长按ENTER返存贮并返回上一级菜单。 按E XIT退 出 并 自动保 存



功能说明： 此为PROG.MIX(1,2,3)菜单，此功能用于设定一些非常规的混控模式，让用户可达成一些特殊的功能设定。它包括被 混控通道（MASTER），混控通道（SLAVE），混控偏移量（OFFSET），以及单边输出量的设定（UPRATE，DWRATE）， 比喻将CH1通道100%(偏移量为0)混控到CH2的设定如左图。工厂初始值为:STATE:INT,MASTER:NULL,SLAVE:NULL, OFFSET:000,UPRATE:100%,DWRATE:100%。（INH：就是没有设定此项功能，此项功能关闭,ACT：表示此项功能打开。)
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PROG M IX ( 1, 2 , 3 ) MENU Instruction o f o peration The initial image will be shown when starting on and press the ENTER button for 3 seconds to enter the menu. The SYSTEM and SETTING will show on the screen. Then press DOWN or UP to choose FUNCTION. Press the Enter button and go into the menu. Press DOWN or UP to choose the PROG.MIX menu and press ENTER button. Then press the END button and go into next menu. Press ENTER button and go into PROG.XIM menu. Choose the STATE, MASTER, SLAVE, OFFSET, UPRATE and DWRATE through pressing END, then setup the data through pressing DOWN or UP. Finishing the operation, press the ENTER button for 3 seconds to save and return to the previous menu. If do not need to save the changes. Press EXIT to exit and save automatically



Instruction o f f unction The PROG.MIX menu is to set the irregular mixed control to achieve some special functions. There are MASTER, SLAVE, OFFEST, UPRATE and DWRATE. For example, if mix CH1 100%(deviation is considered to be zero) to CH2 (referring to figure). The factory initial data is STATE:INT,MASTER: NULL,SLAVE:NULL,OFFSET:000,UPRATE:100%,DWRATE:100%.(INH means the function is turned off,ACT means it works).



T-6.25



FUNC SETUP菜单: 操作方式: 在开机画面下;长按ENTER键进入MENAU菜单。然后通过DOWN或UP选择FUNC SETUP菜单，再按ENTER键进入此菜单,在此菜 单下通过DOWN 或UP键进行选择,选择好需要的菜单后再按ENTER键可进入相对应的菜单进行操作。



功能说明： 此为FUNC SETUP菜单，在此飞机模式菜单下有11项子菜单可选择； 参数说明： REVERSE:输出通道数据正反向设定，可单独对6个通道做设定。 THR/CV:油门曲线设定，分5点设定。 E.POINT:通道输出最大值设定,共6个通道，可单独对单边进行设定。 SUBTRIM:辅助微调设定，可单独对6个通道做设定。 THR HOLD:油门锁定值设定。 TRIM:四个通道的微调值参数设定。 D/R EXP:双重比率及指数设定。 V-TAL:V型尾翼控制参数设定。 AUX-CH:辅助通道输出参赛数设定。 PROG.MIX:特殊功能混控设定，共三组。 DISPLAY:通道数据输出显示检查。



FUNC S ETUP MENU Instruction o f operation The initial image will be shown when starting on and press the ENTER button seconds to enter the menu. The SYSTEM and SETTING will show on the screen. Then DOWN or UP to choose FUNC SETUP. Press the Enter button and go into the menu. DOWN or UP button to choose which function will be modified. Finally press to go into the sub-menu.



for 3 press Press ENTER



30



FS-T6



Instruction of function There are 11 sub-menus under FUNC SETUP to be opted.



Instruction of parameter REVERSE: The function is for setting the data of normal or reverse output channel, which can set up 6 channels separately. THR/CV: The function is for setting the throttle curve, which includes L, 1, 2, 3, H. E.POOINT: The function is for setting the Max value of output channel. There are 6 ch a n n e l s a nd ca n b e se t u p se p a r a t e l y. SUBTRIM: The function is for setting the sub trim, which can set up 6 channels separately. THR HOLD: The function is for setting the data of throttle hold. TRIM: The function is for setting the data of four channels D/R EXP: The function is for setting the dual ratio and exponent V-TAL: The function is for setting the data of V-TAIL. AUX-CH: The function is for setting the output data of auxiliary channel PROG.MIX: The function is for setting the 3 special mixed control functions DISPLAY: The function is for checking the data of output channel.



T-6.26



FUNC SETUP FOR AIRPLANE



REVERSE菜单: 操作方式: 在开机画面下;长按ENTER键进入MENAU菜单。然后通过DOWN或UP选择FUNC SETUP菜单，再按ENTER键进入此菜单,在此菜 单下通过DOWN 或UP键选择REVERSE菜单,选择好后再按ENTER键进入此菜单'在此菜单下通过DOWN或UP键进行CH1到CH6的 选择,选择好要变更的通道后按END键进正反转的设定. 设定完成后长按ENTER返存贮并返回上一级菜单。 按E XIT退出 并自动 保 存



功能说明： 此为REVERSE菜单，用于适应用户不同机种及不同伺服器安装时的伺服反向问题，共6个通道路每一个都可单独调整， 初始值全部为NOR。



REVERSE M ENU Instruction o f o peration The initial image will be shown when starting on and press the ENTER button for 3 seconds to enter the menu. The SYSTEM and SETTING will be shown on the screen. Then press DOWN or UP to choose FUNCTION. Press the Enter button and go into the menu. Press DOWN or UP to choose the REVERSE menu and press ENTER button. Choose different channels through pressing DOWN or UP. Finally press END to set the reverse function. Finishing the operation, press the ENTER button for 3 seconds to save and return to the previous menu. If don't need to save the changes. Press EXIT to exit and save automatically



Instruction o f f unction The REVERSE menu is for adjusting reverse of different MODE TYPY and different servos. There are 6channels which can be adjusted separately, the factory initial data is NOR.
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T-6.26.1



THR/CV菜单: 操作方式: 在开机画面下;长按ENTER键进入MENAU菜单。然后通过DOWN或UP选择FUNC SETUP菜单，再按ENTER键进入此菜单,在此菜 单下通过DOWN 或UP键选择THR/CV菜单,选择好后再按ENTER键进入此菜单，在此菜单下通过END键进行L到H的选择,选择 好要变更的通道后通过DOWN或UPEND键进行数据的设定. 设定完成后长按ENTER返存贮并返回上一级菜单。 按EX I T退 出并 自 动保存



功能说明： 此为THR/CV菜单，此功能用于适应用户不同机种引擎及动力系统输出要求，以达到最佳的动力输出性能。此项功能分 期分5点进行设定，分别是L.1,2,3,5,H.其设定按FLY MODE模式不同分两组，一组是在正常模式（NOR）下，另一组为 特技模式（ID）下，此模式切换直接通过FLYMODE开关来进行。工厂初始值为:L=0%,1=25%,2=50%,3=75%,H=100%, NOR与ID模式在工厂设定时是一样的。



THR/CV MENU Instruction of operation The initial image will be shown when starting on and press the ENTER button for 3 seconds to enter the menu. The SYSTEM and SETTING will be shown on the screen. Then press DOWN or UP to choose FUNCTION. Press the Enter button and go into the menu. Press DOWN or UP to choose the THR/CV menu and press ENTER button. Then press the END button and choose to adjust 5 point (L, 1, 2, 3, H). Finally press DOWN or UP to set the data. Finishing the operation, press the ENTER button for 3 seconds to save and return to the previous menu. If don't need to save the changes. Press EXIT to exit and save automatically



Instruction of function The THR/CV menu is suitable for output request of different mode type's engine or dynamic system. The function can be set with L, 1, 2, 3 and H separately. There are two fly mode, one is NOR and another is ID. The mode can be switched by FLYMODE switch. The initial value is: L=0%, 1=25%, 2=50%, 3=75%, H=100%. NOR and ID have the same data.
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T-6.27



FUNC SETUP FOR AIRPLANE



E.POINT菜单: 操作方式: 在开机画面下;长按ENTER键进入MENAU菜单。然后通过DOWN或UP选择FUNC SETUP菜单，再按ENTER键进入此菜单,在此菜 单下通过DOWN 或UP键选择E.POINT菜单,选择好后再按ENTER键进入此菜单，在此菜单下通过END键进行CH1到CH6的选择, 选择好要变更的通道后通过DOWN或UP键进行单边数据的设定,当要设定另一边的数据时则通过相对应通道操纵杆来选择。 设定完成后长按ENTER返存贮并返回上一级菜单。 按E XIT退出 并 自动保 存



功能说明： 此为E.POINT菜单，此功能就是对通道输出做单边调整，此功能用于适应用户不同机种伺服系统不匹配或者输出数据不 匹配而需做调整时用。以达到最佳输出效果及性能。数据输出范围为：0%到120%。6个通道的数据都可单独设定。



E. P O I N T M E N U In s t r u c t i o n o f o peration The initial image will be shown when starting on and press the ENTER button for 3 seconds to enter the menu. The SYSTEM and SETTING will be shown on the screen. Then press DOWN or UP to choose FUNCTION. Press the Enter button and go into the menu . Press DOWN or UP to choose the E.POINT menu and press ENTER button. Then press the END b utton and choose to a djust d ifferent channels data s ingly through pressing DOWN or UP. If want to modify another data, please operate the joy stick to choose. Finishing the operation, press the ENTER button for 3 seconds to save and return to t he previous menu. If don't need t o save the changes. Press E X I T t o e x i t a n d s a v e a u t o m a t i c a l l y



In s t r u c t i o n o f f unction The E .POINT menu is t o adj u s t t h e cha n n el o u tput data s ingl y . Th e fun c t i on i s to adjust differe n t s t yle of ser v o s o r u nmat c h ed outp u t d a ta to reac h t h e b est performance or cap a b ilit y . The range of out p u t dat a is 0% -120% and th e 6 ch a n nels can be set singly.



T-6.27.1



SUBTRIM菜单: 操作方式: 在开机画面下;长按ENTER键进入MENAU菜单。然后通过DOWN或UP选择FUNC SETUP菜单，再按ENTER键进入此菜单,在此菜 单下通过DOWN 或UP键选择SUBTRIM菜单,选择好后再按ENTER键进入此菜单，在此菜单下通过END键进行CH1到CH6的选择, 选择好要变更的通道后通过DOWN或UP键进行数据的设定. 设定完成后长按ENTER返存贮并返回上一级菜单。 按EX I T退 出并 自 动保存



功能说明： 此为SUBTRIMV菜单，此功能用于辅助修正因伺服器结构误差或者装配误差产生的角度或者中立点偏离，而不在中立点 上。导致在实际操作时很难控制，从而降低了操作的乐趣。从而需要通过此功能来加以修正。SUBTRIM调整范围为正 负10%.
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备注：它跟TRIM菜单是不同的。TRIM菜单用于操作时临时快捷作修正,它只能对4个通道做调整，而SUBTRIM用于调机时 做修正,它可以对6个通道做调整。



SUBTRIM MENU Instruction of operation The initial image will be shown when starting on and press the ENTER button for 3 seconds to enter the menu. The SYSTEM and SETTING will be shown on the screen. Then press DOWN or UP to choose FUNCTION. Press the Enter button and go into the menu. Press DOWN or UP to choose the SUBTRIM menu and press ENTER button. Then press the END button and choose to adjust different channels through pressing DOWN or UP. Finishing the operation, press the ENTER button for 3 seconds to save and return to the previous menu. If don't need to save the changes. Press EXIT to exit and save automatically



Instruction of function The SUBTRIM menu is for assistant modifying the angle or neutral auxiliary or the situation that the point does not on the middle to avoid the error caused by the structure of servo or assemblage. The range of adjustment is from -10% to 10%. Remarks: The SUBTRIM menu is different from TRIM. TRIM can only adjust 4 channels for temporarily when operate. The SUBTRIM can adjust 6 channels when testing. FUNC SETUP FOR AIRPLANE



T-6.28



FUNC SETUP FOR AIRPLANE



THR HOLD菜单: 操作方式: 在开机画面下;长按ENTER键进入MENAU菜单。然后通过DOWN或UP选择FUNC SETUP菜单，再按ENTER键进入此菜单,在此菜 单下通过DOWN 或UP键选择THR HOLD菜单,选择好后再按ENTER键进入此菜单，在此菜单下通过END键进行STATE:到HOLD POSITION:的选择,选择好要变更的通道后通过DOWN或UPEND键进行数据的设定. 设定完成后长按ENTER返存贮并返回上一级菜单。 按EX I T退 出并自 动 保存



功能说明： 此为THR HOLD菜单，此功能用于用户在调机时使用，也可在做息火降落特技及出现危险时快速息火时使用。其中STATE： 有两个选择，一个是INT就是关毕此功能，一个是ACT就是打开此功能。HOLD POSITION：调整范围为0%到50%，也就是 当油门数据到达此范围时此功能才起作用。工厂初始值为:STATE:INH,HOLD POSITION:00%



THR H OLD M ENU Instruction o f o peration The initial image will be shown when starting on and press the ENTER button for 3 seconds to enter the menu. The SYSTEM and SETTING will be shown on the screen. Then press DOWN or UP to choose FUNCTION. Press the Enter button and go into the menu. Press DOWN or UP to choose the THR HOLD menu and press ENTER button. Then press the END button and choose the sub-menu, then set the data through pressing DOWN or UP. Finishing the operation, press the ENTER button for 3 seconds to save and return to the previous menu. If don't need to save the changes. Press EXIT to exit and save automatically
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I n s t r u c t i o n o f f unction The THR HOLD menu is suitable for users to s et data when testing or power off suddenly or unexpected when do ID or meet the dangerous actions. In the STATE menu there are two function, one is INT which means turn off the function and another is ACT which means turn on the function. The range of adjustment for HOLD POSTION is 0%-50%. If the throttle data reach to the range, the function will works。 The factory initial data i s STATE: INH, HOLD POSITION: 00%.



T-6.28.1



TRIM菜单: 操作方式: 在开机画面下;长按ENTER键进入MENAU菜单。然后通过DOWN或UP选择FUNC SETUP菜单，再按ENTER键进入此菜单,在此菜 单下通过DOWN 或UP键选择TRIM菜单,选择好后再按ENTER键进入此菜单，在此菜单下通过END键进行CH1到CH4的选择,选 择好要变更的通道后通过DOWN或UP键进行数据的设定. 设定完成后长按ENTER返存贮并返回上一级菜单。 按E X I T退出并自 动 保存



功能说明： 此为TRIM菜单，此功能用于辅助修正因伺服器结构误差或者装配误差产生的角度或者中立点偏离，而不在中立点上。 导致在实际操作时很难控制，从而降低了操作的乐趣。从而需要通过此功能来加以修正。TRIM调整范围为正负10%.在 此项菜单中只对外部微调按键设定单次变化量做设定,当参数设为1时,表示每按一次微调按键微调数据量改变一个，如 果此数据越大则微调数度越快，工厂初始值为1,数据变化量为1-40. 备注：它跟SUBTRIM菜单是不同的。TRIM菜单用于操作时临时快捷作修正,它只能对4个通道做调整，而SUBTRIM用于调 机时做修正,它可以对6个通道做调整。



TRIM MENU I n s t r u c t i o n o f o peration The initial ima ge will be shown when starting on and press the ENTER button for 3 seconds to enter the menu. The SYSTEM and SETTING will be shown on the screen. Then press DOWN or UP to choose FUNCTION. Press the Enter button and go into the menu. Press DOWN or UP to choose the TRIM menu and press ENTER button. Then press the END button and choo se different channels (CH1, 2, 3, 4). Finally press DOWN or UP to set t he data. Finishing t he operation, press the ENTER button for 3 seconds to save and r eturn to the previous menu. If don't need to s ave the c hanges. Press E X I T t o e x i t a n d s a v e a u t o m a t i c a l l y



I n s t r u c t i o n o f f unction The T RIM menu i s for modifying the angle or neutral auxiliary or the situation that the point does t not on the middle to avoid the error caused by the structure of servo or assemblage. The range of adjustment is from -10% to 10%. The TRIM menu is only to set the changeable data of the outside sticker. If the changeable data is more, the speed of trim is faster. The initial data is 1; the changeable data is from 1 t o 40. Remarks: T he TRIM menu is d ifferent from SUBTRIM. TRIM can only adjust 4 channels for t emporarily. T he SUBTRIM c an adjust 6 channels.
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T-6.29



FUNC SETUP FOR AIRPLANE



D/R EXP菜单: 操作方式: 在开机画面下;长按ENTER键进入MENAU菜单。然后通过DOWN或UP选择FUNC SETUP菜单，再按ENTER键进入此菜单,在此菜 单下通过DOWN 或UP键选择D/R EXP菜单,选择好后再按ENTER键进入此菜单，在此菜单下通过END键进行CH，D/R，EXP选 择,选择好要变更的通道后通过DOWN或UP键进行数据的设定. 设定完成后长按ENTER返存贮并返回上一级菜单。 按E X IT退出 并自动 保存



功能说明： 此为D/R EXP菜单，此功能为双重比率输出及指数控制系统。用于初学者练习时用，也可用于专业用户在做特技时用, 以达到不同的表现效果.参数的调整范围D/R0%到100%,出厂初始值为100%，EXP-100%到100%，工厂初始值为0%。



D/ R E X P M E N U In s t r u c t i o n o f o p e r a t i o n The i niti a l i m a g e w i l l b e s h o w n w h e n s t a r t i n g o n a n d p r e s s t h e E N T E R b u t t o n f or 3 seco n d s t o e n ter t h e m e n u . T h e S Y S T E M a n d S E T T I N G w i l l b e s h o w n o n t h e s c r e e n . Th e n pres s DOW N or UP t o c h o o s e F U N C T I O N . P r e s s t h e E n t e r b u t t o n a n d g o i n t o t h e m en u . Pres s DOWN or U P t o c h o o s e t h e D / R E X P m e n u a n d p r e s s E N T E R b u t t o n . T h e n p r e s s th e END bu t ton an d ch o o s e CH , D / R , EX P , th e n se t u p th e da t a th r o u g h pr e s s i n g DO W N or UP . Fini s h ing t he o p e r a t i o n , p r e s s t h e EN T E R b u t t o n f o r 3 s e c o n d s t o s a v e a n d r e t urn to th e prev i o us me n u . If do n ' t ne e d to sa v e th e ch a n g e s . Press E X I T t o e x i t a n d s a v e a u t o m a t i c a l l y



In s t r u c t i o n o f f u n c t i o n Th e D / R E X P m e n u i s f o r t he dual ratio out p u t a n d e x p o n ent control sys t e m . T h e fu n c t i o n i s f o r b e g inners when they st a r t t r a i n i n g o r f or the professio n a l u s e r s wh e n t hey do I D in o r d e r to r e a ch to t h e d iff e r e n t v isual e f f e cts e x p e c t e d . T he r a n g e of DR ad j u s t m e n t i s f r om 0% to 100%, the factor y i n i t i a l d a t a i s 1 0 0%. The range of E X P adju s t m e n t i s f r o m - 100% to 1 00%, t h e i niti a l d ata i s 0 %.



T-6.29.1



V-TAIL菜单: 操作方式: 在开机画面下;长按ENTER键进入MENAU菜单。然后通过DOWN或UP选择FUNC SETUP菜单，再按ENTER键进入此菜单,在此菜 单下通过DOWN 或UP键选择V-TAIL菜单,选择好后再按ENTER键进入此菜单，在此菜单下通过END键进行STATE,CH1,CH2 的选择,选择好后通过DOWN或UP键进行数据的设定. 设定完成后长按ENTER返存贮并返回上一级菜单。 按EXIT退 出 并 自动保 存
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功能说明： 此为V-TAIL菜单，此功能是为三角翼这种特殊机种所设定的一个混控功能。只有用于此功能机种时才需用此功能。此 功能打开时CH1与CH2通道会进行混控动作，CH1的动作会混控到CH2，CH2的动作会混控到CH1。混控的比率可以通过此 菜单来调节。出厂初始值为STATE：INH，CH1：100%，CH2：100%。（INH：就是没有设定此项功能，此项功能关闭,ACT： 表示此项功能打开。



V-TAIL MENU Instruction of operation The initial image will be shown when starting on and press the ENTER button for 3 seconds to enter the menu. The SYSTEM and SETTING will be shown on the screen. Then press DOWN or UP to choose FUNCTION. Press the Enter button and go into the menu. Press DOWN or UP to choose the V-TAIL menu and press ENTER button. Then press the END button and choose STATE, CH1 and CH2, then setup the data through pressing DOWN or UP. Finishing the operation, press the ENTER button for 3 seconds to save and return to the previous menu. If don't need to save the changes. Press EXIT to exit and save automatically



Instruction of function The V-TAIL menu is designed for the kind of delta wing aero uniquely, which can be worked only in this kind of aero. In fact this is one kind of mixed control function. When the function works, CH1 and CH2 will be mixed each other to act together. The ratio of mixed control can be adjusted through this menu. The factory initial data i s S T A T E：I N H，C H 1：1 0 0 %，C H 2：1 0 0 % . ( I N H m e a n s t h e f u n c t i o n d o e s n ' t w o r k . A C T m e a n s the function works)



T-6.30



FUNC SETUP FOR AIRPLANE



AUX-CH菜单: 操作方式: 在开机画面下;长按ENTER键进入MENAU菜单。然后通过DOWN或UP选择FUNC SETUP菜单，再按ENTER键进入此菜单,在此菜 单下通过DOWN 或UP键选择AUX-CH菜单,选择好后再按ENTER键进入此菜单，在此菜单下通过END键进行CH5到CH6的选择, 选择好后通过DOWN或UP键进行参数的设定与调整. 设定完成后长按ENTER返存贮并返回上一级菜单。 按EX I T退 出并自 动 保存



功能说明： 此为AUX-CH菜单，此功能用于辅助通道输出设定,用于定义CH5和CH6由哪个开关或电位器来做输出。以方便不同客户操 作方便。工厂初始值为:CH5:NULL,CH6:NULL。（NULL：就是没有设定此项功能。) 备注：此功能的设定不能跟其它设定的参数相冲突，比喻当VRA已设定成HOV-THR时那在这项设定中就不会出现VRA这个 参数了。



AUX-CH MENU Instruction of operation The initial image will be shown when starting on and press the ENTER button for 3 seconds to enter the menu. The SYSTEM and SETTING will be shown on the screen. Then press DOWN or UP to choose FUNCTION. Press the Enter button and go into the menu. Press DOWN or UP to choose the AUX-CH menu and press ENTER button. Then press the END button and adjust the data of CH5 or CH6. Finishing the operation, press the ENTER button for 3 seconds to save and return to the previous menu. If don't need t o s a v e t h e c h a n g e s .P r e s s E X I T t o e x i t a n d s a v e a u t o m a t i c a l l y
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Instruction o f f unction The AUX-CH menu is to setup the output data of additional (supplementary) channel, it can define which switch or potentiometer will comes with the control to output for CH5 or CH6 and it can bring convenience to different users as well. The factory initial data is CH5: NULL, CH6: NULL. (NULL means the function has not been set). Remarks: The function setting can't conflict with other settings. For example, if the VRA has been set for the HOV-THR function, there won't show the parameter of VRA.



T-6.30.1



PROG.MIX菜单: 操作方式: 在开机画面下;长按ENTER键进入MENAU菜单。然后通过DOWN或UP选择FUNC SETUP菜单，再按ENTER键进入此菜单,在此菜 单下通过DOWN 或UP键选择PROG.MIX菜单,选择好后再按ENTER键进入此菜单，在此菜单下通过END键进行MIX1到MIX3的 选择,选择好后按ENTER进入下一级菜单。 按EXIT退出。



功能说明： 此为PROG.MIX菜单，此功能用于设定一些非常规的混控模式，让用户可达成一些特殊的功能设定。此发射机有三组特 殊混控模式可供使用。 工厂初始值为:MIX1 INH，MIX2 INH，MIX3 INH。（INH：就是没有设定此项功能，此项功能关闭,ACT：表示此项功能 打开。)



PROG.MIX MENU Instruction of operation The initial image will be shown when starting on and press the ENTER button for 3 seconds to enter the menu. The SYSTEM and SETTING will be shown on the screen. Then press DOWN or UP to choose FUNCTION. Press the Enter button and go into the menu. Press DOWN or UP to choose the PRGO.MIX menu and press ENTER button. Then press the END button and choose MIX1, MIX2 or MIX3. Finishing the operation, press the ENTER b u t t o n a n d g o t o n e x t . I f d o n ' t n e e d t o s a v e t h e c h a n g e s .P r e s s E X I T t o e x i t



Instruction of function The PROG.MIX menu is to set the irregular mixed control to achieve some special functions if user need. There are 3 special mixed control modes to be selected. The f a c t o r y i n i t i a l d a t a i s M I X 1 I N H， MIX2 INH， MIX3 INH (INH means the function is turned off, ACT means it works).
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T-6.31 FUNC SETUP FOR AIRPLANE



PROG.MIX(1,2,3)菜单: 操作方式: 在开机画面下;长按ENTER键进入MENAU菜单。然后通过DOWN或UP选择FUNC SETUP菜单，再按ENTER键进入此菜单,在此菜 单下通过DOWN 或UP键选择PROG.MIX菜单,选择好后再按ENTER键进入此菜单，在此菜单下通过END键进行MIX1到MIX3的 选择,选择好后按ENTER进入PROG.MIX(1,2,3)菜单。在此菜单下通过END键进行STATE,MASTER,SLAVE,OFFSET,UPRATE, DWRATE项目的选择，选择好后通过DOWN 或UP键进行数据的设定. 设定完成后长按ENTER返存贮并返回上一级菜单。 按E XIT退出 并自动 保 存



功能说明： 此为PROG.MIX(1,2,3)菜单，此功能用于设定一些非常规的混控模式，让用户可达成一些特殊的功能设定。它包括被 混控通道（MASTER），混控通道（SLAVE），混控偏移量（OFFSET），以及单边输出量的设定（UPRATE，DWRATE）， 比喻将CH1通道100%(偏移量为0)混控到CH2的设定如左图。工厂初始值为:STATE:INT,MASTER:NULL,SLAVE:NULL, OFFSET:000,UPRATE:100%,DWRATE:100%。（INH：就是没有设定此项功能，此项功能关闭,ACT：表示此项功能打开。)



PROG.MIX ( 1, 2 , 3 ) M ENU Instruction o f o peration The initial image will be shown when starting on and press the ENTER button for 3 seconds to enter the menu. The SYSTEM and SETTING will be shown on the screen. Then press DOWN or UP to choose FUNTION. Press the Enter button and go into the menu. Press DOWN or UP to choose the PROG.MIX menu and press ENTER button. Then press the END button and adjust the data. Press ENTER button and go into PROG.XIM menu to adjust the data of STATE, MASTER, SLAVE, OFFEST,UPRATE， D W R A T E t h r o u g h p r e s s i n g D O W N o r UP. Finishing the operation, press the ENTER button for 3 seconds to save and return to the previous menu. If don't need to save the changes. Press EXIT to exit and save automatically



Instruction o f f unction The PROG.MIX menu is to set the irregular mixed control to achieve some special functions. There are MASTER, SLAVE, OFFEST, UPRATE and DWRATE. For example, if mix CH1 100%(Deviation is consider to be zero) to CH2 (referring to figure). The factory initial data is STATE:INT,MASTER: NULL,SLAVE:NULL,OFFSET:000,UPRATE:100%,DWRATE:100%.(INH means this function is turned off, ACT means it works)
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T-6.31.1



DISPLAY菜单: 操作方式: 在开机画面下;长按ENTER键进入MENAU菜单。然后通过DOWN或UP选择FUNC SETUP菜单，再按ENTER键进入此菜单,在此菜 单下通过DOWN 或UP键选择DISPLAY菜单,选择好后再按ENTER键进入此菜单。在此菜单下通过END键可进行自动检测壮态， 此时6个通道将同时输出数据，以此用来检测各通道的输出及接收机的工作是否正常。 检测完成后按EXIT退出。



功能说明： 此为DISPLAY菜单，此功能用于查看发射机输出壮态，及接收输出壮态。



DI S P L A Y M E N U In s t r u c t i o n o f o peration The initial image will be shown when starting on and press the ENTER button for 3 seconds to enter the menu. The SYSTEM and SETTING will be shown on the screen. Then press DOWN or UP to choose FUNTION. Press the Enter button and go into the menu. Press DOWN or UP to choose the DISPLAY menu and press ENTER button. Then press the END b utton a nd self-test. Meanwhile t he 6 channels will o utput the each date at t he same time. The function is for testing whether every channel and receiver work correctly. After self-test, p ress EXIT.



In s t r u c t i o n o f f unction The D ISPLAY m enu is t o check the status or condition of output for transmitter and receiver.
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